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KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
4 juli 1986 door de Minister
van Tewerkstelling en Arbeid
verzocht hem, binnen een ter-
mijn van ten hoogste drie da-
gen, van advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk be-
sluit "houdende wijziging van
het koninklijk besluit wvan
7 november 1969 tot wvaststel-
ling van de modaliteiten wvan
neerlegging van de collectie-
ve arbeidsovereenkomsten”,
heeft op 7 juli 1986 het vol-
gend advies gegeven :

L. 17.381/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Ministre de
1'Emploi et du Travail, le
4 juillet 1986, d'une demande
d'avis, dans un délai ne dé-
passant pas trois jours, sur
un projet d'arrété royal "mo-
difiant 1'arré&té roval du
7 novembre 1969 fixant les
modalités de dépdt des con-
ventions collectives de tra-
vail", a donné le 7 juillet 1986
l'avis suivant :
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Onder artikel 1 leze men in het tweede 1id van het
nieuwe artikel 3 : "... van de dienst of de door hem aange-
wezen ambtenaar, de overeenkomst registreren en geeft hier-

van kennis ...".

Onder artikel 2 leze men in het nieuwe artikel 4 :

... van de dienst of de door hem aangewezen ambtenaar ...".

A l'article 1er, il convient de rédiger l1l'alinéa 2
du nouvel article 3 comme suit : "... du service ou le fonc-

tionnaire qu'il désigne, fait enregistrer ...".
A l'article 2, il y a lieu de rédiger le nouvel ar-

ticle 4 de la maniére suivante : "... du service ou le fonc-

tionnaire qu'il désigne, ...".
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De kamer was samengesteld uit

de Heer : H. COREMANS,
Monsieur

de Heer : J. VERMEIRE,
Monsieur

Mevrouw : S. VANDERHAEGEN,
Madame

Mevrouw : M. BENARD,
Madame

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht
van Mevr. S. VANDERHAEGEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. M. VAN DAMME, adjunct-
auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

M. BENARD.
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La chambre &tait composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

griffier,
greffier.

La concordance entre la version
néerlandaise et la version fran-
caise a été vérifiée sous le con-
tr6le de Mme S. VANDERHAEGEN.

Le rapport a été présenté par
M. M. VAN DAMME, auditeur adjoint.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

H. COREMANS.



